Porownanie tltumaczen Efezjan 3:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski w ktérym mamy — swobodg¢
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego wypowiedzi i przystep w zaufaniu
Starego 1 Nowego Przymierza przez — wiare Jego.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus w ktorym mamy $miatos¢ i dostep
interlinearny | Receptus Oblubienicy w przekonaniu przez wiar¢ Jego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny w ktorym mamy ufng odwage i dostgp
dostowny w ufno$ci,* przez wiar¢ w Niego.**12)
PBPW Przeklad Nowy Testament Popowski- w ktorym mamy otwarto$¢* i zblizenie
dostowny Wojciechowski si¢ w przekonaniu przez wiare (w)
Niego. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy w ktorym mamy $miatos¢ i dostep
dostowny w przekonaniu przez wiar¢ Jego
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki W Nim mamy odwagg oraz oparty na
literacki zaufaniu dostep do Boga, a wszystko to
dzieki Jego wiernosci.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska W nim mamy $miato$¢ i przystep
literacki z ufnoscig przez wiarg jego.
BG Przektad Biblia Gdanska W ktérym mamy bezpieczno$¢
literacki 1 przystep z ufno$cia przez wiarg jego,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka w ktorym mamy bezpieczno$é
literacki 1 przystep z ufaniem, przez wiarg jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W Nim mamy $miaty przystep [do
literacki Ojca] z ufnos$cia, przez wiar¢ w Niego.
BW Przektad Biblia Warszawska W ktérym mamy swobode 1 dostep do
literacki Boga z ufnos$cia przez wiar¢ w niego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W Nim, dzigki Jego wierze, mozemy
literacki bezpiecznie i ufnie przyblizy¢ si¢ do
Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow W Nim mamy otwartg drogg i dostep
literacki do Ojca, pelni ufnosci dzigki wierze
w Niego.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego W Nim mamy $mialy dostep dzieki
literacki ufnosci [nabytej] przez wiar¢ w Niego.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny dzigki ktéremu, jesli tylko wierzymy
literacki Przektad

w niego, mamy $miatos$¢ zblizy¢ si¢

D <x>520 5:2</x>; <x>540 3:4</x>; <x>560 2:18</x>; <x>650 3:14</x>; <x>650 4:16</x>; <x>650 10:19</x>; <x>690

3:21</x>; <x>690 4:17</x>

2 Lub: (1) przez Jego wiarg; (2) przez jego wierno$¢ (zob. <x>520 3:22</x>).
3) Wedtug etymologii stowo to oznacza $miate mowienie wszystkiego.




z ufnoscig do Boga.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W Nim i dzigki wierze w Niego
literacki mozemy $miato i z ufnoscig dojs$é¢ (do
Ojca).
TUB Przektad bi6nis. Hoeuit nepexnan YBT Padaina | mo B HbOMy MAa€EMO CMIJIMBICTS i
literacki Typxowsika JOCTYII y Hafii 4epe3 Bipy B HHOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska W nim, przez jego wiar¢, mamy
dynamiczny swobode dziatania oraz przystep.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy W jednosci z Nim, przez Jego
dynamiczny | Zydowskiej wierno$¢, $mialo i ufnie zblizamy sie
do Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata za sprawg ktorego mamy t¢ swobode
dynamiczny mowy oraz przystep z ufno$cig dzieki
naszej wierze w niego.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia To dzigki Niemu mozemy teraz $§miato
dynamiczny zbliza¢ si¢ do Boga, bo wierzymy Mu.
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